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Zurich, 26. srpnja 2017. 

ZBO/sco/gsa 

 
Međunarodne utakmice / natjecanja kategorije 1 

 

Poštovani, 
 
Posljednjih smo tjedana, nažalost primijetili postupno povećanje u pomanjkanju ustrajnosti kod 
nekih podnositelja molbi u odnosu na važna načela koja su utvrđena različitim Fifinim pravilnicima, 
uključujući FIFA Pravilnik o međunarodnim utakmicama a u svezi organizacije međunarodnih 
utakmica/natjecanja kategorije 1. Ovo pomanjkanje sukladnosti prouzročilo je ozbiljne poteškoće 
budući da se tada potrebna službena odobrenja konfederacija i/ili FIFA-e moraju žurno otpremati.  

 
Prvo, željeli bismo podsjetiti da se rok za podnošenje konačnog zahtjeva za odobrenje FIFA-i od 
najmanje 14 dana prije bilo koje planirane utakmice ili natjecanja kategorije 1, a koji sadrži sva 
potrebna odobrenja saveza člana ili konfederacije, mora poštivati da bi se osiguralo da potrebna 
dokumentacija može biti pravilno prikupljena, proučena i potom odobrena ili odbijena sukladno 
regulatornim odredbama. Pored toga, daljnji se rokovi utvrđeni u FIFA Pravilniku o međunarodnim 
utakmica moraju poštivati. 
 
Drugo, željeli bismo urgirati prema svim članovima FIFA-e da ne zaborave na odredbe Dodatka 1 
FIFA Pravilnika o statusu i transferima igrača kad se isti primjenjuje na utakmicu ili natjecanje 
kategorije 1. Svi su vezani aspekti, kao što je ustupanje igrača, program zaštite klubova, dani za 
odmor i broj utakmica u jednom jedinom međunarodnom terminu, itd.  jasno utvrđeni u prije 
spomenutom pravilniku. 
 
Željeli bismo također iskoristiti ovu prigodu i naglasiti da se za sve utakmice/natjecanja kategorije 
1 između „A“ reprezentativnih momčadi, Pravila nogometne igre moraju u cijelosti poštivati, 
posebice Pravilo 3 prema kojem se „može koristiti maksimalno 6 zamjena igrača“. Sudac 
utakmice nema nadležnost dopustiti bilo kakav izuzetak za ovu kategoriju igre. Jednom kad je 
FIFA službeno odobrila međunarodnu utakmicu/natjecanje kategorije 1, podnositelj molbe za 
odobrenje i momčadi sudionice u takvom slučaju ne smiju jednostrano odstupati od uvjeta pod 
kojima je odobrenje izdano. Zloporabe i kršenja biti će prijavljena Disciplinskoj komisiji FIFA-e, 
kako je utvrđeno u čl. 14 FIFA Pravilnika o međunarodnim utakmicama. 
 
Drugim riječima, ako i kada dvije „A“ reprezentativne momčadi žele igrati „utakmicu“ s dodatnim 
zamjenama, takva „utakmica“ ne bi se više kategorizirala kao međunarodna „A“ utakmica, već bi 
se klasificirala samo kao „trening“. Stoga za to ne bi trebalo odobrenje prema FIFA Pravilniku o 
međunarodnim utakmicama i, logično, ona se ne bi smatrala međunarodnom „A“ utakmicom u bilo kojem  
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od Fifinih dosjea i registara, te stoga ne bi imala nikakvog učinka na relevantan FIFA/Coca-Cola World 

Ranking. Nadalje, takve „trening“ utakmice ne bi trebale biti promovirane kao međunarodne „A“ utakmice a 

da bi se spriječila bilo kakva prijetvorna komunikacija u nogometnoj obitelji (momčadi, gledatelji i mediji). 

 

Istovremeno i u cilju jasnoće, obvezno ustupanje igrača se više ne primjenjuje u slučaju da se takve 

utakmice igraju izvan međunarodnih termina koji su navedeni u međunarodnom kalendaru utakmica. Kao 

što je navedeno u cirkularnom pismu br. 1479, moguće ustupanje igrača za ove utakmice treba biti 

zasebno utvrđeno između klubova i saveza članova. 

 

Dodatno, željeli bismo skrenuti vašu pozornost na činjenicu da FIFA Program zaštite klubova osigurava 

pokrića za međunarodne „A“ utakmice kako je propisano Tehničkim biltenom. Drugim riječima, klubovi i 

savezi članovi trebaju biti svjesni da Fifino osiguranje neće pokrivati igrače ustupljene za izvanredno 

odigravanje utakmice izvan međunarodnih termina navedenih međunarodnom kalendaru utakmica. Savezi 

članovi trebaju stoga  imati svoju vlastitu policu osiguranja u takvom slučaju, osim ako nije drugačije 

dogovoreno s relevantnim klubom.  

 

Na posljetku, no ne manje važno, o otkazivanju prethodno odobrene međunarodne utakmice/natjecanja 

kategorije 1 odmah treba obavijestiti FIFA-u i odnosnu konfederaciju(e). 

 

Prije kraja, željeli bismo vas obavijestiti da će FIFA Pravilnik o međunarodnim utakmicama biti izmijenjen i 

dopunjen da bi se jasno naglasili svi ovi suštinski aspekti. Čim novo izdanje knjižice bude spremno, biti će 

odgovarajuće dostavljeno članovima FIFA-e.  

 

Zahvaljujemo vam što ste primili znanju prije navedeno te na vašoj vrijednoj suradnji,  

 

S poštovanjem,   

 

 
FEDERATION INTERNATIONALE 

DE FOOTBALL ASSOCIATION 

 

(              

Zvonimir Boban 

Zamjenik Glavne tajnice (nogomet) 
 
 

cc:       - FIFA Vijeće 

- FIFA Komisija dionika 

- Konfederacije 
 
 

cc. Predsjednik, Izvršni direktor, Tajnik, HNS Glasnik, Odjel natjecanja – ovdje (e-poštom) 
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